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El programa Tablada	 hipertextual es una edición electrónica de la poesía reunida de José Juan 
Tablada (no la llamamos completa pues sin duda aparecerán nuevos poemas hoy dispersos) que 
reúne 550 textos, 49 más de los compilados en el volumen Obras	 I.	Poesía, editado, prologado y 
anotado por Héctor Valdés (UNAM, 1971, 669 pp.). A diferencia de la edición que publicamos en 
2003, en el disco José	Juan	Tablada:	letra	e	imagen	(poesía,	prosa,	obra	gráfica	y	varia	documental), 
en la sección titulada “José Juan Tablada en Poesía Densa”, incluye la poesía ideográfica de Li‐Po	y	
otros	poemas (1920), en transcripciones lineales (al estilo de las que hicieron Gabriel Zaid y José 
María González de Mendoza), necesarias para poder incorporarla como texto tipográfico rastreable 
electrónicamente, transcripciones que van acompañadas de las imágenes originales, para no 
retirarles su plasticidad y sus posibilidades de lecturas no lineales. Además, se agregaron dos 
índices, que llamamos hiperíndices, porque no son simples listas de remisiones, como sucede en una 
edición en papel, sino redes de vínculos que interconectan los poemas y las palabras que los 
componen permitiendo su navegación. Así tenemos un hiperíndice de poemas y un hiperíndice de 
palabras. He aquí una imagen de la pantalla inicial del programa en la que con el ratón se ha hecho 
visible la etiqueta-vínculo que conduce al hiperíndice de poemas: 
 

 
 

La presentación de los poemas en el hiperíndice de poemas sigue un orden cronológico, 
ubicándolos por medio de los libros en los que están incluidos, de acuerdo con su año de 
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publicación. Respecto a los textos no incluidos en libros, se mantuvo la estructura ideada por 
Héctor Valdés –a pesar de que es cuestionable–, la cual respeta parcialmente dicho orden y, cuando 
lo rompe, recurre a agrupar los poemas de acuerdo con los libros que Tablada proyectó pero nunca 
publicó. La discusión de la organización de Valdés y los criterios que adoptó en su edición, los 
detalles de la procedencia de los 49 poemas ahora incorporados y el proceso de preparación del 
corpus textual para su presentación en formato electrónico, contemplando el tipo de palabras 
aceptadas para su indización, se encuentran en el ensayo "Hiperíndices: ventanas al léxico en la 
poesía reunida de José Juan Tablada", de Rodolfo Mata, que se descarga en formato pdf desde un 
vínculo en el programa. En un segundo ensayo, también incluido de la misma forma y que se titula 
"Sobre la importancia del pensamiento computacional y la literatura", Diego Bonilla discute la 
importancia de conocer los procesos computacionales y saber técnicas de programación para poder 
crear y editar obras literarias adecuadas a los medios de comunicación digitales. Un ejemplo de la 
pantalla con el hiperíndice de poemas es la siguiente: 
 

 
 

Como se puede apreciar, los textos poéticos tienen una numeración consecutiva, los títulos de 
los libros están en mayúsculas y negritas, y las secciones dentro de los libros van en cursivas. El 
ejemplo muestra el resultado de elegir en la columna izquierda el poema "A la sombra de un 
Hermes", incluido en el volumen El	florilegio (1904), pero también publicado con anterioridad en la 
Revista	Moderna, en mayo de 1901, según se puede apreciar en la ficha al pie del poema. Los colores 
usados en la tipografía tienen el siguiente significado: negro, para las palabras omitidas, 
generalmente artículos, preposiciones y otras palabras muy frecuentes con funciones gramaticales 
similares; verde, para las palabras que aparecen sólo una vez en todo el corpus; turquesa, para las 
palabras que aparecen más de una vez; y rojo, para las palabras que ya han sido pulsadas por el 
usuario en una navegación anterior. En el ejemplo, vemos la palabra "símbolos" en rojo, lo cual 
quiere decir que el usuario ya la pulsó en un poema anterior y que esa acción lo condujo al poema 
"A la sombra de un Hermes". Si el usuario vuelve a pulsar la palabra "símbolos", dicha acción lo 
conducirá a que se exhiba el siguiente poema en el corpus en donde aparece dicha palabra. La 
palabra será la misma pero su contexto será diferente. Si el usuario pulsa repetidas veces dicha 
palabra, recorrerá el corpus poético siguiendo un itinerario circular hasta llegar de nuevo al poema 
en que inició su viaje por la palabra en cuestión. En cualquier momento, el lector puede decidir 
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saltar hacia otra palabra para emprender otro recorrido con las mismas características, dejando la 
huella de las palabras en rojo. 

El hiperíndice de palabras tiene como función principal dar una idea al usuario del léxico 
poético de Tablada de una manera panorámica, mediante la presentación de listados por letra 
inicial que se despliegan a partir del abecedario presentado en la parte superior. Veamos el ejemplo 
de la palabra "murciélago": 
 

 
 

En la línea correspondiente a "murciélago" se lee la numeración "12 19(2) 85 127 150 234(2) 
352 369" que indica que dicha palabra aparece en el poema número 12, una vez, en el 19, dos veces, 
en el 85, una vez, y así sucesivamente. La palabra murciélago ya nos aparece marcada en rojo en el 
poema 85, que es "Abraxa". El usuario puede realizar sobre el poema o los listados numéricos frente 
a cada palabra las mismas acciones de navegación descritas para el hiperíndice de poemas.  

Para concluir esta breve presentación de Tablada	 hipertextual	 (Poesía	 reunida	 de	 José	 Juan	
Tablada	en	edición	electrónica) faltan solamente unas observaciones técnicas. La tipografía que se 
utilizó responde a la necesidad de que sea uniforme en la mayoría de las diversas marcas y modelos 
de computadoras que hay en el mercado. No todas las computadoras tienen los mismos juegos 
tipográficos y a veces cambian con el año del modelo de la computadora o de su sistema operativo. 
Con los colores tuvimos preocupaciones similares: se buscó que los tonos usados en las letras no 
variaran y su distinción no se hiciera difícil. Utilizamos un tamaño de pantalla HD, 1280 x 720 
pixeles, para que justamente se logre una definición adecuada a la lectura en dicho dispositivo. Para 
mayores detalles acerca del programa y su elaboración, consulte los ensayos adjuntos antes 
mencionados. El video que se encuentra en el fólder de la descarga y en la liga arriba mencionada 
ofrece una demostración dinámica del uso y utilidad de este programa.  
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